PARTEA A: INFORMATII PENTRU OFERTANT

Denumirea i adresa autorititii contractante:Judetul Timis prin Consiliul Judetean
Bd. Revolutiei din 1989, Nr. 17, Timisoara
Denumirea ofertei: Servicii de traducere si interpretare
Numir referinti: RORS 463/CJT/1
' Data lansirii:

1. INFORMATII PRIVIND DEPUNEREA OFERTELOR

Obiectul contractului;

Asigurarea serviciilor de traducere si interpretare in cadrul Proiectului ,,Enhancing tourism
in Parta and Majdan archeological sites” (“Valorificarea potentialului siturilor
arheologice Parta si Majdan pentru stimularea turismului in zona transfrontaliera Banat”),
Acronim PAMAROSE, cod eMS RORS 463 .

Termen limitd pentru depunerea ofertelor:

Operatorii economici interesati au obligatia de a depune oferta cu respectarea cerintelor, pana
cel tarziu la data specificatd in anunt. Ofertele care vor fi depuse dupa termenul limiti de
depunere, la alti adresd sau prin alte mijloace decat cele specificate vor fi declarate
neconforme.

* - Orice operator economic interesat are dreptul de a solicita clarificiri sau informatii
suplimentare in legaturd cu documentatia de atribuire, cu respectarea termenului limita
stabilit de autoritatea contractanti; numdr zile pana la care se pot solicita clarificiri inainte de
data limita de depunere a ofertelor/candidaturilor: 4.

** - Autoritatea Contractantd este obligatd si raspundi la toate intrebrile primite cel mai
tarziu cu 3 zile inainte de termenul limita si trebuie si le publice pe aceleasi site-uri web pe
care a fost publicati oferta.

Informatii financiare

Se reaminteste ofertantilor ci valoarea maximi disponibild a contractului este de 8.095,45
lei fara TVA, respectiv 9.633,58 lei TVA inclus, calculat la cursul InforEuro din luna
Martie 2021, 1 euro = 4,8748 Iei.

Oferta financiard trebuie prezentati ca o valoare exprimati in [LEI] si trebuie depusa
utilizand modelul din PARTEA C: FORMATUL OFERTEI FINANCIARE.

Solutii diferite
NU se accepta oferte alternative la oferta de bazi

Subcontractarea

Subcontractarea nu este permisa.
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Criterii de atribuire:
Pretul cel mai scizut

Anuntul de atribuire:
Ofertantul castigitor va fi informat in scris despre rezultatele procedurii de evaluare.
Anuntul de atribuire a contractului va fi publicat pe site-ul programului.

Adresa si semnificatii pentru depunerea ofertelor:

Ofertantii vor depune ofertele folosind formularele standard de depunere, disponibile in
"Partea B - Oferta tehnici si Partea C - Oferta financiari. Oferta va fi depusa intr-un
exemplar original. Toate ofertele care nu utilizeazi formularul prescris vor fi respinse de
autoritatea contractanta.

NU se accepta oferte intarziate, acestea fiind returnate expeditorului nedeschise.

Lipsa oricarui document solicitat prin documentatia de atribuire duce la respingerea ofertei
ca fiind neconformi; nu se acceptia completiri ale ofertei, riscurile transmiterii ofertei,

inclusiv forta majora sau cazul fortuit cad in sarcina operatorului economic care transmite
respectiva oferti.

Pe langi oferts, ofertantul trebuie s furnizeze urmitoarele documente justificative:

1. Operatorii economici ce depun oferta trebuie si dovedeascd o forma de inregistrare in
conditiile legii, s reiasa ci operatorul economic este legal constituit, ci nu se afld in niciuna
dintre situatiile de anulare a constituirii precum si faptul ca are capacitatea profesionali de a
realiza activitatile care fac obiectul contractului.

Persoanele juridice/fizice striine, (daca este cazul), care se prezinti ca ofertanti vor prezenta
documentele care dovedesc o formi de inregistrare/atestare ori apartenenti din punct de
vedere profesional, emise de autorititile competente din tara in care isi are sediul ofertantul.
Documentele solicitate pot fi depuse in oricare din formele: original/copie legalizata/copie
lizibila cu mentiunea ,,conform cu originalul” si vor contine informatii reale/actuale la data
prezentarii acestora.

In acest sens se va depune:

- Certificat constatator, in original, copie lizibild cu mentiunea ,.conform cu
originalul", emis de Oficiul Registrului Comertului de pe langa Tribunalul teritorial in raza
caruia ofertantul isi are sediul social, din care si rezulte domeniul de activitate
principal/secundar, codurile CAEN aferente acestora. Informatiile prezentate in certificatul
constatator vor fi reale si actuale la data limita de depunere a ofertelor.

- Copie conform cu originalul a Certificatului de inregistrare sau echivalent (dac3 este
disponibil public, pentru ca Autoritatea Contractants si il poatd consulta, se va indica adresa
unde se poate consulta)

2. Certificat de inregistrare in scopuri de TVA ( daci este cazul) sau echivalent (dac este
disponibil public, pentru ca Autoritatea Contractant3 sa il poata consulta, se va indica adresa
unde se poate consulta)

3. Se vor prezenta informatii aferente principalelor prestiri de servicii similare din ultimii

3 ani (raportat la data limiti de depunere a ofertelor), cei 3 ani se vor calcula prin raportare la
data limitd de depunere a ofertelor cu indicarea valorilor, datelor si a beneficiarilor publici
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sau privafi, din care sa rezulte ci ofertantul a prestat servicii similare pand la data limit3 de
depunere a ofertelor, a ciror valoare este de cel putin 9.500,00 lei cu TVA, maxim 3
contracte.

Urmétoarele documente justificative care probeazi indeplinirea cerintei, fara a se limita doar
la acestea, vor fi prezentate :

-contracte, procese verbale de receptie, recomandiri etc., din care s3 reiasi: tipul serviciilor
prestate, beneficiarii, valoarea, perioada, cét si daci serviciile au fost prestate in conformitate
cu normele profesionale din domeniu. Documentele prezentate trebuie si fie emise de
beneficiar si se prezinta in copie legalizatd sau copie lizibila certificata "conform cu
originalul”.

4. Ofertantul trebuie sa prezinte draftul de contract asumat prin semnare pe fiecare pagina.

Achizitia se face prin cumpirare directd, cu oferts depusd in plic inchis la sediul
autoritétii contractante. Oferta completd (documente de calificare, propunere tehnici si
propunere financiar#) si notificare cu datele de identificare (denumire ofertant, CUI, adresa
de e-mail, telefon, persoana de contact) va fi depusi in plic la sediul autoritatii contractante
si va contine toate documentele solicitate prin prezentul anunt, intocmite intr-un singur
exemplar in original/copie conformi cu originalul introduse intr-un plic exterior, inchis si
netransparent.Oferta se va prezenta indosariati, avand toate paginile numerotate si opisate.

Plicul exterior trebuie s fie marcat cu:

- Denumirea si adresa autoritatii contractante: Judetul Timis - Consiliul Judetean
Timis, B-dul Revolufiei din 1989, nr. 17, municipiul Timisoara, judetul Timis—
Registratura.

- Denumirea si adresa ofertantului

- Denumirea ofertei:Servicii de traducere

- Numar referinta: RORS463/CJT/1

- Cuvintele: ,,A nu se deschide inainte de sesiunea de deschidere”

2. INFORMATI TEHNICE

Ofertantii sunt obligati si furnizeze servicii astfel cum se indici mai jos. In oferta tehnica a
ofertantului, ofertantii pot indica mai multe detalii privind serviciile, cu referire la cerintele
de mai jos.

2.1. Denumirea activititii 1 : Servicii de traducere din limba roménd, in englezi si
sarba

Descrierea rezultatelor asteptate / rezultatelor care trebuie realizate
Traducerea unui numdr estimat de 200 pagini format A4 din limba romana in limba engleza
si sarba.
Documentele ce trebuie traduse sunt urmitoarele:
- Documente si materiale de informare si publicitate aferente proiectului, traducere
din limba romana in limba engleza i sarba.
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- Continut monografie, traducere din limba romana in limba sarba si din limba
sarba in limba romana.
- Continut pagina web a proiectului traducere din limba romani in limba engleza si
sarba.
- Traducerea trebuie si redea sensul din limba-sursa in limba-tinta.
Este obligatorie certificarea corectitudinii traducerilor prin parafare si stampilare pe fiecare
fila tradusa.
Traducerea trebuie sa respecte numarul de paragrafe, fraze si structuri independente din textul
sursa.
Traducerea in mod complet si adecvat a tuturor documentelor, fira greseli gramaticale si/sau
ortografice.
Traducerile vor fi efectuate doar cu personal autorizat.
Documentele traduse vor fi predate intr-un exemplar original pe suport de hartie si intr-un
exemplar pe suport electronic, in baza unui proces verbal de receptie.
Este obligatorie pastrarea confidentialitatii asupra documentelor traduse.
Materialele vor fi traduse in minim 24 de ore §i maxim 10 zile de la transmiterea
documentului, de citre Autoritatea Contractantd, in limba sursi. Termenul, pentru fiecare
material necesar a fi tradus, va fi precizat de autoritatea contractantd in solicitare, in functie
de numarul de pagini.

Resursele solicitate

Ofertantul va pune la dispozitie traducatori autorizati care si indeplineascd sarcinile
specificate. Ofertantii sunt incurajati si furnizeze informatii detaliate, calificarile personalului
propus (CV si autorizatia de traducere).

Ofertantul va pune la dispozitie cel putin urmérorii experti cheie.

Ofertantul va prezenta pentru experti cheie nominalizati cel putin urmitoarele:

Expert Cheie 1. Traduciitor autorizat pentru traduceri din limba Romini in limba
Engleza
- Copie diploma de licents sau echivalent
- Copie Autorizatie de traducitor autorizat pentru limba Englezi, in termen de
valabilitate.
- CV-ul expertului propus, semnat si datat, care si ateste o experientd de minim 3
ani in efectuarea de traduceri din limba romani in limba engleza.

Expert Cheie 2. Traduciitor autorizat pentru traduceri din limba Romini in limba
Sarbi
- Copie diploma de licents sau echivalent
- Copie Autorizatie de traducitor autorizat pentru limba Engleza, in termen de
valabilitate.

- CV-ul expertului propus, semnat si datat, care si ateste o experientd de minim 3
ani in efectuarea de traduceri din limba romani in limba sarba.
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Perioadai solicitati
Perioada estimatd — 4 luni dar nu mai trziu de 28.07.2021

2.2. Denumirea activititii 2 : Servicii de interpretariat din/in limbile romani si
sarbi

Descrierea rezultatelor agteptate / rezultatelor care trebuie realizate
Serviciile de interpretariat necesare proiectului in/din limbile romani si sarba, insumeazi 4
ore si vor fi prestate in cadrul urmitoarelor evenimente:

- Conferinta de informare — 2 ore

- Conferinti finald — 2 ore
Toate evenimentele se vor desfasura in Municipiul Timisoara, Judetul Timis. Serviciile de
interpretare vor fi prestate la datele furnizate de achizitor. Achizitorul va transmite datele
evenimentelor cu 3 zile inainte de evenimentul pentru care sunt necesare serviciile.

Resursele solicitate

Ofertantul va pune la dispozitie traducdtori/interpreti autorizati care sa indeplineasca sarcinile
specificate.Ofertantii sunt incurajati si furnizeze informatii detaliate, calificirile personalului
propus (CV si autorizatia de traducere/interpretare).

Ofertantul va pune la dispozitie cel putin urmirorii experti cheie.

Ofertantul va prezenta pentru experti cheie nominalizati cel putin urmitoarele:

Expert Cheie 1. Traduciitor/interpret autorizat pentru traduceri/interpretiri din/in
limba Romini in limba Sarbi.

- Copie diploma de licents sau echivalent

- Copie Autorizatie de traducitor autorizat pentru limba Engleza, in termen de
valabilitate.

- CV-ul expertului propus, semnat si datat, care si ateste o experientd de minim 3
ani in efectuarea de traduceri din limba romani in limba engleza.

m. Activitate Perioadi estimati
1. Traducere/interpretare pentru conferinta de informare | 2 ore
2. Traducere/interpretare pentru conferinta finald | 2 ore

Cerintele privind expertii cheie sunt cerinte minime obligatorii, ofertele care nu
indeplinesc aceste cerinte urmind a fi respinse ca neconforme.

Perioada de valabilitate a ofertelor: 30 (treizeci) de zile de la data limiti de depunere a
ofertelor.
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